ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA(POLSKI):

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy.
OSTRZEZENIE: Nie uzywad blisko uszu!
Niewtasciwe uzycie moze spowodowad uszkodzenie stuchu.

Korzystanie z walkie-talkie dla dzieci moze by¢ swietng zabawag, ale istotne jest, aby przestrzegaé
pewnych zasad bezpieczenstwa. Oto kilka wskazowek dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania walkie-
talkie dla dzieci.
Przygotowanie do uzytkowania: Przed rozpoczeciem zabawy sprawdz, czy walkie-talkie dziataja
poprawnie i czy dzieci sg zaznajomione z ich obstugg. Pamietaj, ze dzieci powinny byé nadzorowane
przez dorostych podczas korzystania z walkie-talkie, zwtaszcza jesli sg jeszcze mate. Zapoznanie dzieci
z podstawowymi zasadami bezpieczenstwa pozwoli im cieszyc sie zabawg w odpowiedni sposdb.
Kanaty i czestotliwosci:

e Upewnij sie, ze uzywacie tych samych kanatéw i czestotliwosci na walkie-talkie, aby médc sie

sobg rozmawiad.
e Unikaj korzystania z czestotliwosci, ktére sg przeznaczone dla innych stuzb, takich jak stuzby
ratunkowe.

Zachowanie ciszy: Unikaj gtosSnego rozmawiania przez walkie-talkie, aby nie przeszkadzac innym i nie
narazic sie na niechciane uwagi.
Higiena stowna: Naucz dzieci, aby korzystaty z kulturalnego i przyjaznego jezyka. Zakazuj uzywania
wulgarnych stéw lub obrazliwych zwrotow.
Bezpieczenstwo osobiste: Nie udostepniajcie swoich osobistych informacji, takich jak imiona,
nazwiska, adresy czy numery telefonéw obcym osobom.
Czas korzystania: Ustal limit czasu korzystania z walkie-talkie, aby dzieci miaty r6wnowage miedzy
zabawa, a innymi aktywnosciami.
Zakres dziatania: Ustal obszary, w ktérych dzieci mogg uzywac walkie-talkie, aby byty zawsze w
zasiegu widzenia dorostego opiekuna.
Awaryjne sytuacje: Naucz dzieci jak korzystaé z walkie-talkie w sytuacjach awaryjnych, takich jak
zgubienie sie w sklepie czy parku.
Zasady ruchu drogowego: Jesli dzieci korzystajg z walkie-talkie w poblizu drég, przypomnij im o
zasadach bezpieczenstwa na drodze.
Ostrzezenie dotyczace baterii: Baterie nie powinny by¢ tadowane, nie nalezy wktada¢ réznych typoéw
baterii lub nowych i uzywanych baterii. Baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci. Wyczerpane baterie nalezy wyjac¢ z zabawki. Zaciskéw zasilania nie nalezy zwierac.
Czyszczenie i przechowywanie: Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej i miekkiej sciereczki.
Nie uzywaj srodkédw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. Przechowuj urzagdzenie w
suchym i cieptym miejscu. Jesli zamierzasz dtuzej nie korzystac z urzgdzenia, nigdy nie zostawiaj go
roztadowanego.
Uzytkowanie:
Chron produkt przed upadkiem i silnymi wstrzgsami.
Unikaj korzystania z urzadzenia przy wysokich temperaturach powietrza oraz nie wystawiaj ekranu na
dziatanie silnego storica. Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na bezposrednie dziatanie wody,
ognia lub innego Zrédta ciepta. Moze to trwale uszkodzi¢ produkt.

PRZEZNACZENIE UZYTKOWANIA:

Walkie-talkie, to przenosne urzadzenie radiokomunikacyjne, ktére umozliwia kontakt miedzy
uzytkownikami znajdujgcymi sie w zasiegu radiowym. Stuzg do natychmiastowej wymiany krétkich
wiadomosci miedzy uzytkownikami za pomocg komunikacji bezprzewodowe;j.

Urzadzenie zawsze uzywaj zgodnie z jego przeznaczeniem. Korzystanie z urzgdzenia wykraczajgce
poza jego przeznaczenie jest niezgodne z prawem i negatywnie wptywa na otoczenie.



SAFE USE GUIDELINES (ENGLISH):

Not suitable for children under 36 months.
WARNING: Do not use near ears!
Improper use may cause hearing damage.

Using walkie-talkies for kids can be a lot of fun, but it is essential to follow certain safety guidelines.
Here are some tips for safe use of walkie-talkies for children.

Preparation for Use: Before starting the fun, check whether the walkie-talkies are functioning
properly and whether the children are familiar with their operation. Remember that children should
be supervised by adults while using the walkie-talkies, especially if they are still young. Familiarizing
children with basic safety rules will allow them to enjoy the fun in a proper way.
Channels and Frequencies:

e Make sure you are using the same channels and frequencies on the walkie-talkies to

communicate with each other.
¢ Avoid using frequencies designated for other services, such as emergency services.

Maintain Silence: Avoid loud talking through the walkie-talkies to not disturb others and to avoid
unwanted attention.

Verbal Hygiene: Teach children to use polite and friendly language. Prohibit the use of vulgar words or
offensive phrases.

Personal Safety: Do not share personal information like names, addresses, or phone numbers with
strangers.

Usage Time: Set a time limit for using the walkie-talkies so that children maintain a balance between
play and other activities.

Range of Operation: Establish areas where children can use the walkie-talkies so that they are always
within the sight of an adult supervisor.

Emergency Situations: Teach children how to use the walkie-talkies in emergencies, such as getting
lost in a store or park.

Traffic Rules: If children are using the walkie-talkies near roads, remind them of road safety rules.
Battery Warning: Batteries should not be charged, and different types of batteries or new and used
batteries should not be mixed. Batteries must be inserted with the correct polarity. Exhausted
batteries should be removed from the toy. Do not short-circuit the power terminals.

Cleaning and Storage: Use only a dry, soft cloth for cleaning the device. Do not use highly acidic or
alkaline cleaners. Store the device in a dry, warm place. If you plan to not use the device for a longer
period, never leave it discharged.

Usage:

Protect the product from drops and strong shocks.

Avoid using the device at high ambient temperatures and do not expose the screen to direct sunlight.
The device should not be exposed to direct water, fire, or other heat sources. This may permanently
damage the product.

INTENDED USE:

The walkie-talkie is a portable radio communication device that enables contact between users
within radio range. They are used for immediate exchange of short messages between users via
wireless communication.

Always use the device according to its intended purpose. Using the device beyond its intended
purpose is illegal and negatively impacts the environment.



PBHKOBOACTBO 3A BE3OMACHA YMNOTPEBA (EBNTAPCKUN):

He e nogxoaawo 3a geua nog 36 meceua.
NPEAYNPEXAOEHWNE: He nsnonseaiite 6anso ao ywure!
HenpaBunHaTa ynotpeba moxe Aa NPUYMHU YBPEXKAaHEe Ha Cyxa.

M3non3saHeTo Ha paaMocTaHLMM 3a Aela MoKe 4a 6be MHOro 3a6aBHO, HO € OT peLlaBallo
3HauYeHue Aa ce cnasBar onpeaeneHun ykasaHua 3a 6esonacHocT. ETo HAKONKO cbBeTa 3a 6e3onacHa
ynotpeba Ha paaMocTaHLMM 3a Aeua.

MoaroToBKa 3a ynoTpeba: MNpeaun ga 3anoyHeTe 3abaBieHMeTo, NpoBepeTe AaAn paguocTaHunnTe
dYHKUMOHMPAT NPaBUIHO U AaNn AeLaTa ca 3ano3HaTu ¢ TAXHaTa paboTa. NomHeTe, Ye AeuaTa
TpabBa Aa 6bvAaT HablogaBaHM OT Bb3PaCTHU, AOKATO M3MO0JI3BAT PaAMOCTaHUMNTE, OCODEHO aKo ca
BCE OLLe MaJIKW. 3an03HaBaHeTo Ha AeLaTta C OCHOBHUTe NpaBuaa 3a 6e30MacHOCT Le MM NO3BOIM 43
ce HacnaxkaasaT Ha 3a6aB/IeHMETO MO NPaABU/THUA HAYMH.
KaHanu n yectotu:

e VYBepeTe ce, Ye U3M0/3BaTe CbLLUTE KaHa/IM U YEeCTOTM Ha PaguMoCTaHUMNUTe, 3a Aa

KOMYHUKMpaTE NoMexay Cu.
e U3bsarealiTe Aa M3no/s13BaTe YECTOTH, NPeAHa3HAYeHN 3a APYIY YCAYrK, KaTo crnewHa nomodu,

MoanbprKanTe TUWKNHA: U3bareaiite CUAHOTO rOBOPEHE Ype3 PagMOCTaHUMNTE, 3a Aa He
npuTecHABaTe 4PYruTe U Aa nsberHete HeXKenaHo BHUMAHME.

BepbalHa xurueHa: Hayuyete geuata Aa U3nonssaT yuYTUB U NPUATENCKM e3UK. 3abpaHeTe ynoTpebaTa
Ha BY/AIFAapHU AyMKU namn obugHu dpasm.

JNlnyHa 6e3onacHocT: He cnogensiite AM4Ha MHGOPMaLMA KaTo MMeHa, agpecu unu tenedpoHHn
HOMepa C HENO3HaTH.

Bpeme 3a ynotpeba: 3agaitTe BpeMeBUn IMMUT 32 N3NOA3BAHETO HA PAANOCTAHLMUTE, 33 Aa MmoraT
JeuaTa 4a 3anasaT banaHc mexay urpata 1 Apyrute 4eiHoCcTH.

Paanyc Ha paboTta: Onpegenete 06/1acTv, B KOMTO AeLaTa MOraT 43 M3NOA3BAT PAAMOCTAHUMMUTE, TaKa
Yye BMHaru ga ca B obxeaTa Ha Bb3pacTeH Habawogaten.

CnewHu cuTyaumm: Hayyete aeuata Kak 4a U3MNon3BaT paguocTaHUMUTE B CMELHM C/lydyau, KaTo
Hanpumep 3arybsaHe B MarasmvH UK NapK.

MpaBuna 3a gBUKeHWe: AKO AeuaTta M3nosi3BaT pagmMocTaHummnTe 61130 40 NbTULLA, HANOMHANTE UM
3a nNpasBwmaTa 3a 6e30MacHOCT Ha NbTA.

MpeaynperkaeHune 3a 6baTepun: batepunte He TpabBa Aa ce 3aperkaaT, a pa3InyHuTe BuaoBe batepumn
WKW HOBW M U3non3BaHu baTepum He TpsabBa Aa ce cmecBaT. batepuuTe TpabBa Aa ce NOCTaBAT €
npaBuaHaTa NoAAPHOCT. M3ToweHUTe HaTepun Tpabsa Aa 6baaT NpemaxHaTh OT urpaykaTa. He
KbCaliTe eNeKTPUYECKUTE TePMUHANN.

MouncreaHe M cbxpaHeHWe: M3no3BaiTe Camo Cyxa, MeKa Kbpra 3a MOYMCTBaHE Ha YCTPOMCTBOTO.
He n3anonseaiTe CUIHO KUCEAUHHU AN OCHOBHU NoYUCTBALM NpenapaTu. CoxpaHasalite
YCTPOWCTBOTO Ha CYXO M TOM/I0 MACTO. AKO NiaHMpaTe 4a He M3MN0A3BaTe YCTPOMCTBOTO 3a NO-Ab/br
nepuoa, HUKOra He ro OCTaBAlTe paspeaeHo.

Ynotpeba:

3awmTaBaiTe NpoayKTa OT NaZaHUA U CUNHU YAAPW.

N3barsainTe Aa M3non3BaTe YCTPOMCTBOTO NPU BUCOKM OKONIHU TEMMEPATYPU U He U3NaraiiTe eKpaHa
Ha OMPEKTHA CbHYEBA CBET/IMHA. YCTPOMCTBOTO He TpAbBa Aa 6bAe U3N0XKEHO Ha NpsAKa BOAa, OrbH
WKW APYFY U3TOYHMLM HA TONAMHA. ToBa MOXKe TpalHO Aa NoBpeam NPOAyKTa.

NPEAHA3SHAYEHMWE:

PaguoHCTaHUMATA € MPEeHOCUMO YCTPOMCTBO 33 PAafM0 KOMYHMKALMA, KOETO NO3BO/ISIBA KOHTAKT
Mexay noTpebutenun B paauyc Ha gericteme. Te ce M3N0A3BaT 3a He3abaBeH 0b6MeH Ha KpaTKu
cbobLeHnn mexay notpebutenmte ypes 6e3KMUHa KOMYHUKaALMA.



BuHarun nsnonssaiite yCTpOVICTBOTO cnopen HerosoTo npeaHasHa4YeHMe. M3non3saHeTo Ha
YCTDOﬁCTBOTO M3BbH HEFrOBOTO NpeaHasHa4yeHne € HE3aKOHHO U HEraTUBHO B'b3,D,EI7ICTBa Ha OKOJ1HATa

cpeaa.

SMIJERICE ZA SIGURNU UPOTREBU (HRVATSKI):

Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci.
UPOZORENIJE: Ne koristiti blizu usiju!
Nepropisna upotreba moze uzrokovati osStec¢enje sluha.

Koristenje walkie-talkie uredaja za djecu moze biti jako zabavno, ali je bitno slijediti odredene
smjernice sigurnosti. Evo nekoliko savjeta za sigurnu upotrebu walkie-talkie uredaja za djecu.

Priprema za koriStenje: Prije pocetka zabave, provjerite rade li walkie-talkie uredaji ispravno i jesu li
djeca upoznata s njihovim radom. Zapamtite da djecu treba nadzirati odrasla osoba dok koriste
walkie-talkie, posebno ako su jos mala. Upoznavanje djece s osnovnim pravilima sigurnosti omogudit
¢e im da se zabavljaju na pravilan nacin.
Kanali i frekvencije:

e Provjerite koristite li iste kanale i frekvencije na walkie-talkie uredajima kako biste

komunicirali jedni s drugima.
¢ Izbjegavajte koriStenje frekvencija namijenjenih drugim uslugama, poput hitnih sluzbi.

Odrzavanje tiSine: Izbjegavajte glasno razgovaranje putem walkie-talkie uredaja kako ne biste ometali
druge i izbjegli nepozvanu paznju.

Verbalna higijena: Naucite djecu koristiti pristojan i prijateljski jezik. Zabranite koristenje vulgarnosti ili
uvredljivih fraza.

Osobna sigurnost: Ne dijelite osobne informacije poput imena, adresa ili telefonskih brojeva s
nepoznatim osobama.

Vrijeme koriStenja: Postavite vremensko ogranicenje za koriStenje walkie-talkie uredaja kako bi djeca
odrzavala ravnotezu izmedu igre i drugih aktivnosti.

Podrucje djelovanja: Utvrdite podrucja gdje djeca mogu koristiti walkie-talkie uredaje kako bi uvijek
bila na vidiku odrasle osobe.

Hitne situacije: Naucite djecu kako koristiti walkie-talkie uredaje u hitnim situacijama, poput
izgubljenosti u trgovini ili parku.

Prometni propisi: Ako djeca koriste walkie-talkie uredaje u blizini cesta, podsjetite ih na pravila
sigurnosti u prometu.

Upozorenje o baterijama: Baterije se ne smiju puniti, a razliCite vrste baterija ili nove i koristene
baterije se ne smiju mijesati. Baterije se moraju umetnuti s ispravnom polaritetom. Iscrpljene baterije
trebaju se ukloniti iz igracke. Ne kratkospojite prikljucke napajanja.

Ci$¢enje i pohrana: Koristite samo suhu, meku krpu za ¢i$éenje uredaja. Ne koristite izuzetno kisele ili
alkalne ¢istace. Cuvajte uredaj na suhom, toplom mjestu. Ako planirate ne koristiti uredaj duze
vrijeme, nikada ga ne ostavljajte bez napunjenosti.

Upotreba:

Zastitite proizvod od pada i jakih udaraca.

Izbjegavajte koristenje uredaja na visokim temperaturama okoline i ne izlaZite ekran izravnoj suncevoj
svjetlosti. Uredaj ne smije biti izloZen izravnoj vodi, vatri ili drugim izvorima topline. To mozZe trajno
ostetiti proizvod.

NAMJENA:
Walkie-talkie je prijenosni radio komunikacijski uredaj koji omogucuje kontakt medu korisnicima



unutar radio dometa. Koriste se za neposrednu razmjenu kratkih poruka izmedu korisnika putem
bezicne komunikacije.

Uvijek koristite uredaj prema njegovoj namjeni. Koristenje uredaja izvan njegove namjene je
protuzakonito i negativno utjece na okolis.

GUIDELINES D'UTILISATION SANS RISQUE (FRANCAIS) :

Non adapté aux enfants de moins de 36 mois.
AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser prés des oreilles !
Une mauvaise utilisation peut causer des dommages auditifs.

Utiliser des talkies-walkies pour enfants peut étre tres amusant, mais il est essentiel de suivre
certaines consignes de sécurité. Voici quelques conseils pour une utilisation sécurisée des talkies-
walkies pour enfants.

Préparation a |'utilisation : Avant de commencer le plaisir, vérifiez si les talkies-walkies fonctionnent
correctement et si les enfants sont familiarisés avec leur fonctionnement. N'oubliez pas que les
enfants doivent étre supervisés par des adultes lorsqu'ils utilisent les talkies-walkies, surtout s'ils sont
encore jeunes. Familiariser les enfants avec les régles de sécurité de base leur permettra de profiter
des activités de maniére appropriée.
Canaux et Fréquences :

e Assurez-vous d'utiliser les mémes canaux et fréquences sur les talkies-walkies pour

communiquer entre eux.
e Evitez d'utiliser des fréquences destinées a d'autres services, tels que les services d'urgence.

Maintenir le silence : Evitez de parler fort a travers les talkies-walkies pour ne pas déranger les autres
et éviter I'attention indésirable.

Hygiene verbale : Apprenez aux enfants a utiliser un langage poli et amical. Interdisez I'utilisation de
mots vulgaires ou de phrases offensantes.

Sécurité personnelle : Ne partagez pas d'informations personnelles comme les noms, adresses ou
numéros de téléphone avec des étrangers.

Temps d'utilisation : Fixez une limite de temps pour |'utilisation des talkies-walkies afin que les
enfants maintiennent un équilibre entre le jeu et d'autres activités.

Portée de fonctionnement : Etablissez des zones ou les enfants peuvent utiliser les talkies-walkies afin
gu'ils restent toujours a la vue d'un adulte superviseur.

Situations d'urgence : Apprenez aux enfants a utiliser les talkies-walkies en cas d'urgence, comme se
perdre dans un magasin ou un parc.

Regles de circulation : Si les enfants utilisent les talkies-walkies pres des routes, rappelez-leur les
régles de sécurité routiére.

Avertissement sur les batteries : Les batteries ne doivent pas étre rechargées, et différents types de
batteries ou des batteries neuves et usagées ne doivent pas étre mélangés. Les batteries doivent étre
insérées dans le bon sens. Les batteries épuisées doivent étre retirées du jouet. Ne pas court-circuiter
les bornes d'alimentation.

Nettoyage et stockage : Utilisez uniguement un chiffon doux et sec pour nettoyer I'appareil. N'utilisez
pas de nettoyants hautement acides ou alcalins. Rangez I'appareil dans un endroit sec et chaud. Si
vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une période prolongée, ne le laissez jamais
déchargé.

Utilisation :

Protégez le produit des chutes et des chocs violents.

Evitez d'utiliser I'appareil a des températures ambiantes élevées et n'exposez pas I'écran a la lumiére



directe du soleil. L'appareil ne doit pas étre exposé a I'eau directe, au feu ou a d'autres sources de
chaleur. Cela peut endommager définitivement le produit.

USAGE PREVU :

Le talkie-walkie est un dispositif de communication radio portable qui permet le contact entre
utilisateurs dans la portée radio. Il est utilisé pour I'échange immédiat de courtes messages entre
utilisateurs via une communication sans fil.

Utilisez toujours l'appareil conformément a son usage prévu. Utiliser I'appareil au-dela de son usage
prévu est illégal et a un impact négatif sur I'environnement.

OAHTFIEZ AZDANOYZ XPHZHZ (EAAHNIKA):

Aev givat KatdAAnAo yla motdd KATw Twy 36 Unvwv.
MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpNOLUOTIOLEITE KOVTA oTa AUTLA!
H axkataAAnAn xprion unopsi va pokaAéostl BAABN otnv akon.

H xprion acUppatwv thAEdwvwv yla taldld pmopetl va gival moAl StaokeSaotikr, aAld sivot
ouolwdeg va akodouBouvtal oplopéveg odnyieg achaieiog. AkohouBoUv PepLKEC CUMPOUAEC yLa
aodaln xprion acUPUOTNG EMLKOWVWVIOE oo TtaLdLd.

Npostopacia yia Xprion: Mpwv and tnv évapén tng Staokédaong, eAéyéte av Ta acupuota
Aédwva Aettoupyolv cwotd kal av to TotdLd eival eolkelwpéval e T AELToupyia Toug.
QuunBeite otL to motdLd Ba pémel va erPAEMOVTOL OO EVAALKEG KATA TN XPHON TWV AcUpUATWY
Asdwvwy, eldIka av sivat akopn Ukpd. H e€olkelwon Twv matdwv pe Toug BaotkoUg KAVOVEG
oaodaleiag Ba Toug emutpeP el va amoAaloouv tn SLackESaon PUe CWoTO TPOTO.
KavaAia kot Zuxvotnteg:
e BeBawwOeite OtTL xpnoLpoTOLEiTE TA (LA KAVAALA KOL CUXVOTNTEC OTA AcUppoTa TNAEPwva
YLOL VOl ETUKOLVWVELTE LETAEL oag.
e AnodUyeTe TN XPHON CUXVOTATWY TTIOU £XOUV TIPOOPLOKO YLla GAAEG UTtNPEaieg, 0w oL
UTINPEGCLEC EKTOKTNG QVAYKNG.

Awatipnon Zyng: Altoduyete Toug Suvatolg NXOUG KATA TNV Ol LECW TWV OLOUPUOTWV
tNAedwvwV yLa va pnv eVOXANCETE ToUG AAAOUG Kol VoL artopUYETE TNV AVETULOUUNTN TTPOCOoX).
Ag§lhoyikn Yyiewn: Aldacte ta madLld va xpnoLlomololV eUyeVLKN Kal GpLALkn yAwaooa. AltayopeloTte
™ xpnon xudaiwv Aé€ewv 1 mpooPANTIKWY GpAcEWV.

Npoowruk Aodaleia: Mn polpaleoTte MPOCWTIKEG TANpodopieg OMWE ovopata, SleubUVoELG N
aplBpoug tnAedwvwy He Evouc.

Xpovog Xpnong: O£oTe £vav XPOVIKO TIEPLOPLOKO YLa TN XPHON TwV AcUPHOTWY TNAEPWVWY WOTE Ta
madLd va Sltatnpolv pia .oopporia Hetal moyvidiol Kal GAAwWV SpooTnpLoTATWV.

EVpog Acttoupyiag: KabBopiote meploxég 6mou ta matsSid Hmopouv va XpnoLUOTIoLoUV Ta acUpUaTOL
Aédwva wote va sival tavta eviog omnttikol iediov evog evilika eriPAEmovta.

Kataotdoslg Exktaktng Avaykng: Adagte ta matdld mwe va XpnoLiomnololy Ta acUppato thAépwva
O£ KATOOTACELG EKTOKTNG AVAYKNG, OTIWE TO va xaBoUv o€ £va KOTAoTNA H TTAPKO.

Kavoveg KukAodopiag: Av ta matdid xpnotpomnotlolv ta acUppata thAépwva Kovtd oe Spopoug, va
Toug uTtevOUpIlETE TOUG KAVOVEC 08LIKAC aodGAELOC.

Nposidomnoinon Mnatapiag: Ol pnotapieg Sev nmpénel va dpoptilovrtal, Kal Sgv TPETEL val
ovaptyvuovtal SLapopeTIkol TUTIOL UIMATAPLWY I VEEG KAL XPNOLUOTIOLNUEVEG Urtatapieg. Ot
UTTATapLleC TTPEMEL VOl TOTIOBETOUVTAL LE TN OWOTH TOAKOTNTA. Ol EEAVTANUEVEG UTTATAPLEG TTPETEL VAL
adatpolvtal amno to navidl. Mn dnuloupyeite BpaxuUKUKAWA GTOUG TEPUATLKOUG OTAOOUG
tpododoaoiag.



KaBapiotnta kot AltoOnKeuon: XpnoLUOTOLELTE HOVO £Va OTEYVO LAAAKO Ttavi yia Tov kaBaplopd
TNG CUOKEUNC. Mn xpnotuomoleite oAU 6€voug 1] aAkaAlkoUg KaBaploTtikoUs. AltoBnKeUeTe T
OUOKeUN o€ £NpO Kal {eoTd PEPOC. AV OKOTIEVETE VAL LN XPNOLUOTIOLELTE TN GUCGKEUN yLa La
napatetapévn nepiodo, unv tnv adnvete Eedboptiopevn.

Xpnon:

MpootatéYte To MPOIOV Ao MTWOELS KAL LOXUPOUG KpadaopoUg.

AmodUyEeTe TN Xpron TG ouokeung og VP NAEC TtepBAANOVTIKEG BepOKPAOIEG KaL NV EKBETETE TNV
006vn og aueoco nAlakd ¢we. H ouokeur Sev mpénel va ektiBetal o apeco vepo, dwTLd i AAAECS
TinyEg BeppotnTag. Auto umopet va mpokaA€éoel Povipn {nULd oTto Tpoiov.

MPOOPIZMENH XPHZH:

To acUppato tnAédwvo eival pLa popntr) CUCKEUH PASLOETILKOVWVIOC TTOU ETITPENEL TNV mtadn
METAEL XpNOTWV eVvtog epBEAELOG padlodwvou. XpnoLUOTOLELTaL yia AUeESh avTaAlayr) CUVIOUWY
UNVUATWY HETAED XpNOTWV LECW OLCUPHATNG ETILKOLVWVIOC.

XpNOLUOTOLELTE MAVTA T CUOKEUN CUUGWVA UE TOV TIPOOPLOUO TNC. H Xprion TG CUOKEUNG TTEpA armod
TOV MPOOPLOUO TNG Elval TapAvopn Kal £XEL apvnTIKN enibpacn oto mepLBAAlov.

DIRECTRICES DE USO SEGURO (ESPANOL):

No apto para nifios menores de 36 meses.
jADVERTENCIA: No usar cerca de los oidos!
Un uso inadecuado puede causar dafos auditivos.

Usar walkie-talkies para nifios puede ser muy divertido, pero es esencial seguir ciertas directrices de
seguridad. Aqui hay algunos consejos para un uso seguro de los walkie-talkies para nifos.

Preparacion para el Uso: Antes de comenzar la diversidn, verifica que los walkie-talkies estén
funcionando correctamente y que los nifios estén familiarizados con su funcionamiento. Recuerda
gue los nifios deben estar supervisados por adultos mientras usan los walkie-talkies, especialmente si
son pequenos. Familiarizar a los nifios con las reglas bdsicas de seguridad les permitira disfrutar de la
diversion de manera adecuada.
Canales y Frecuencias:

e Asegurate de usar los mismos canales y frecuencias en los walkie-talkies para comunicarse

entre si.
e Evita usar frecuencias designadas para otros servicios, como los servicios de emergencia.

Mantener Silencio: Evita hablar en voz alta por los walkie-talkies para no molestar a los demdas y
evitar atencién no deseada.

Higiene Verbal: Ensefa a los nifios a usar un lenguaje educado y amigable. Prohibe el uso de palabras
vulgares o frases ofensivas.

Seguridad Personal: No compartas informacidn personal como nombres, direcciones o nimeros de
teléfono con extrafios.

Tiempo de Uso: Establece un limite de tiempo para usar los walkie-talkies para que los nifios
mantengan un equilibrio entre el juego y otras actividades.

Rango de Operacion: Establece areas donde los nifios puedan usar los walkie-talkies para que
siempre estén a la vista de un adulto supervisor.

Situaciones de Emergencia: Ensefia a los nifios como usar los walkie-talkies en emergencias, como
perderse en una tienda o parque.

Reglas de Trafico: Si los nifios usan los walkie-talkies cerca de las carreteras, recuérdales las normas
de seguridad vial.



Advertencia de Bateria: Las baterias no deben ser recargadas, y no deben mezclarse diferentes tipos
de baterias o baterias nuevas y usadas. Las baterias deben ser insertadas con la polaridad correcta.
Las baterias agotadas deben ser retiradas del juguete. No cortocircuitar los terminales de
alimentacién.

Limpieza y Almacenamiento: Usa solo un pafio suave y seco para limpiar el dispositivo. No uses
limpiadores altamente 4cidos o alcalinos. Almacena el dispositivo en un lugar seco y cdlido. Si planeas
no usar el dispositivo durante un periodo prolongado, nunca lo dejes descargado.

Uso:

Protege el producto de caidas y golpes fuertes.

Evita usar el dispositivo a altas temperaturas ambientales y no expongas la pantalla a la luz solar
directa. El dispositivo no debe estar expuesto a agua directa, fuego u otras fuentes de calor. Esto
puede dafiar permanentemente el producto.

USO PREVISTO:

El walkie-talkie es un dispositivo de comunicacion radio portatil que permite el contacto entre
usuarios dentro del alcance de radio. Se utilizan para el intercambio inmediato de mensajes cortos
entre usuarios a través de comunicacidén inaldmbrica.

Siempre usa el dispositivo de acuerdo con su propdsito previsto. Usar el dispositivo mas alld de su
propdsito previsto es ilegal y afecta negativamente al medio ambiente.

SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH (DEUTSCH):

Nicht geeignet fir Kinder unter 36 Monaten.
WARNUNG: Nicht in der Ndhe der Ohren anwenden!
UnsachgemaRe Verwendung kann zu Horschaden fihren.

Die Verwendung von Walkie-Talkies flir Kinder kann viel Spall machen, aber es ist wichtig, bestimmte
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen. Hier sind einige Tipps fir die sichere Nutzung von Walkie-Talkies
fir Kinder.

Vorbereitung zur Nutzung: Bevor der Spald beginnt, liberpriifen Sie, ob die Walkie-Talkies
ordnungsgemaR funktionieren und ob die Kinder mit ihrer Bedienung vertraut sind. Denken Sie
daran, dass Kinder beim Benutzen der Walkie-Talkies von Erwachsenen beaufsichtigt werden sollten,
insbesondere wenn sie noch jung sind. Kindern die grundlegenden Sicherheitsregeln beizubringen,
ermoglicht es ihnen, den Spal auf eine angemessene Weise zu genieBen.
Kandle und Frequenzen:
e Stellen Sie sicher, dass Sie die gleichen Kanale und Frequenzen auf den Walkie-Talkies
verwenden, um miteinander zu kommunizieren.
e Vermeiden Sie die Nutzung von Frequenzen, die fiir andere Dienste, wie Notdienste,
vorgesehen sind.

Ruhe Bewahren: Vermeiden Sie lautes Reden durch die Walkie-Talkies, um andere nicht zu stoéren
und unerwiinschte Aufmerksamkeit zu vermeiden.

Verbale Hygiene: Bringen Sie den Kindern bei, héfliche und freundliche Sprache zu verwenden. Der
Gebrauch von vulgdren Wortern oder anstoRRigen Ausdriicken ist untersagt.

Personliche Sicherheit: Teilen Sie keine personlichen Informationen wie Namen, Adressen oder
Telefonnummern mit Fremden.

Nutzungszeit: Legen Sie eine Zeitbeschrankung fiir die Nutzung der Walkie-Talkies fest, damit die
Kinder ein Gleichgewicht zwischen Spiel und anderen Aktivitdten wahren.

Betriebsbereich: Bestimmen Sie Bereiche, in denen die Kinder die Walkie-Talkies nutzen kénnen,



damit sie immer im Sichtbereich eines erwachsenen Aufsehers bleiben.

Notfallsituationen: Lehren Sie die Kinder, wie sie die Walkie-Talkies in Notféllen verwenden kénnen,
z. B. wenn sie sich in einem Geschaft oder Park verlaufen.

Verkehrsregeln: Wenn Kinder die Walkie-Talkies in der Ndhe von StralRen verwenden, erinnern Sie sie
an die Regeln der Verkehrssicherheit.

Batteriewarnung: Batterien diirfen nicht aufgeladen werden und verschiedene Batterietypen oder
neue und gebrauchte Batterien sollten nicht vermischt werden. Batterien miissen mit der richtigen
Polaritat eingesetzt werden. Erschopfte Batterien sollten aus dem Spielzeug entfernt werden.
Kurzschlisse an den Stromanschliissen vermeiden.

Reinigung und Aufbewahrung: Verwenden Sie nur ein trockenes, weiches Tuch zur Reinigung des
Gerats. Verwenden Sie keine stark sauren oder alkalischen Reinigungsmittel. Bewahren Sie das Gerat
an einem trockenen, warmen Ort auf. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden moéchten,
lassen Sie es niemals entladen.

Verwendung:

Schiitzen Sie das Produkt vor StéRen und starken Erschiitterungen.

Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats bei hohen Umgebungstemperaturen und setzen Sie den
Bildschirm nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. Das Gerat sollte nicht direkter Feuchtigkeit, Feuer
oder anderen Warmequellen ausgesetzt werden. Dies kann das Produkt dauerhaft beschadigen.

VORGESEHENE VERWENDUNG:

Das Walkie-Talkie ist ein tragbares Funkkommunikationsgerat, das den Kontakt zwischen Benutzern
innerhalb der Reichweite ermdglicht. Sie werden fiir den sofortigen Austausch kurzer Nachrichten
zwischen Benutzern Uber drahtlose Kommunikation verwendet.

Verwenden Sie das Gerat stets gemaR dem vorgesehenen Zweck. Eine dariber hinausgehende
Verwendung des Gerats ist illegal und wirkt sich negativ auf die Umwelt aus.

PEKOMEHOAL MW NO BE3ONACHOMY UCNO/Ib3OBAHUIO (PYCCKUM):

He nogxogut ans petein mnagwe 36 mecaues.
MNPEAYNPEXAOEHWNE: He ncnonb3yinte pagom c ywamm!
HenpasnabHOe MCMoNb30BaHME MOXET BbI3BaTb NOBPEXAEHMNE CNYXa.

Ncnonb3oBaHWe paumii 4na Aetei MoXKeT bbiTb O4eHb YBAEKATeNbHbIM, HO BaXHO cobatoaaTb
onpeaeneHHble Npasuaa 6esonacHocTu. BoT HECKO/IbKO COBETOB M0 6e30NacHOMY MCMoJIb30BaHUI0
paunit gna geten.

MoaroToBKa K MCNOAb30BaHUIO: [epes HayaloM yBAEKaTebHOro NpoLecca NPoBepbTe, NPaBUIbHO
N1 paboTatoT paumm 1 3HaKOMbI M AETU C UX YnpaBaeHnem. [NoMHUTE, YTO AETM O0NKHbI HAXOAUTHLCA
noA4 NPUCMOTPOM B3POC/bIX BO BPEMA MCMONb30BaHUA PaLnii, 0COBEHHO €C/IM OHM elle MajleHbKMe.
O3HaKkomneHWe aeTel C OCHOBHbIMM NpaBuaammn 6e30nacHOCTM NO3BOUT UM HaCNaXKAaTbCA UTPOW
npaBuabHO.
KaHanbl 1 yacToTbl:
* Y6eguTtech, YTO Bbl UCNOJb3yeTe OAHM U TE }Ke KaHabl U YacToTbl Ha PaLMAX AN CBA3KU Apyr
C Apyrom.
¢ M3beraitTe MCNO/b30BaHWUA YACTOT, NPeAHAa3HAUYEHHbIX A8 APYTMX CAYKO, TaKUX Kak
3KCTPEHHbIE CNYHK6bI.

CobnogeHue TMLWLIKNHDI: M36erante rpomKo 6ONTOBHU Yepes paunn, YTobbl He 6ECNOKOUTL APYIUX U
He NPUBNEKATb HEeXKeNaTesIbHOe BHUMaHMe.



Bep6anbHas rurmeHa: Yunte geteil MCNONb30BaTb BEXKAMBbLIN U APYHKENOOHbIN A3bIK. 3anpelLaiTe
MCMNONb30BaHMeE BYNblrapHbIX C/I0B MW OCKOPBUTENLHBLIX Gpas.

JNnuHan 6e3onacHocTb: He genuntecb MYHOM MHGOPMALMEN, TaKOM KaK MMeHa, agpeca UM Homepa
TenedpoHOB, C HE3HAKOMLLAMM.

Bpemsa Ucnonb3oBaHUA: YCTaHOBUTE BPEMEHHOW IMMUT Ha UCMONb30BaHWE pauuii, YTobbl 4eTH
COXpaHANM BanaHC MeXay Urpon U APYrMMU 3aHATUAMM.

[AvanasoH geiicteua: OnpeaennTe 30HbI, B KOTOPbIX A4E€TU MOTYT UCMO/1b30BaTb PaLMn, YTOObI OHM
BCErAa Haxoauauch B NoJsie 3peHUs B3pOC/oro.

HeoTnoKHble cuTyaumum: Yunte getein, Kak UCNoOb30BaTb PaLMM B SKCTPEHHbIX CUTYaLMAX, TAKUX KaK
noTepATbCA B MarasuHe uan napke.

MpaBuaa AOPOXKHOIO ABUKeHUA: ECv geTn ncnonb3yoT pauun pagom ¢ Lo0poramu, HanoMHUTE UM O
npasuaax 6e3onacHOCTN Ha gopore.

MNpeaynpexaeHue o 6aTapeax: AKKYMyaaTOPbl He JO/IKHbI 3apAXKaTbCA, Pa3Hble TUNbl 6aTapeit unm
HOBbIE N UCMO/b30BaHHbIE HaTapeun He A0MKHbI CMELIMBATLCA. AKKYMYIATOPbI A0NKHbI ObITh
BCTaB/I€HbI C NPaBU/IbHOM NONAPHOCTbIO. McuepnaHHble 6aTapen A0/XKHbI 6bITb yaaneHbl U3
UTPYLKK. He 3amblKaiTe KN1eMMbl MUTaHKUA.

Yuctka n xpaHeHue: 19 YUCTKM YCTPOMCTBA UCMNONb3YITE TOJIbKO CYXYH0, MATKYIO TKaHb. He
WCMNONb3YIATE CUNbHO KUC/bIE UMW LWENOYHbIE OYMCTUTENN. XPaHUTE YCTPOMCTBO B CYXOM, TEM/IOM
mecTe. Ecnun Bbl NNaHMpyeTe He UCMOb30BaTh YCTPOMCTBO B TeUEHME A/IMTENIbHOTO BPEMEHMU,
HUKOr4a He OCTaBAANTE ero PaspaXKeHHbIM.

Ucnonb3oBaHue:

3awmwarTe NPoAyKT OT NageHMI U CUbHBIX YAAPOB.

MN3beraitTe NCnonb30BaHMA YCTPOMCTBA NPU BbICOKMX TEMMEpPaTypax OKPYKatoLwei cpeabl U He
noABeprainTe sKkpaH BO34eNCTBUIO NPAMbIX CONMHEYHbIX lydyeit. YCTPOMCTBO HE A0NKHO NOABepraThea
BO3AENCTBMIO BOAbI, OTHA MW APYTMX UCTOYHWMKOB TEMAa. ITO MOXKET NPMBECTU K HEObpaTMMoMy
NOBPEKAEHWNIO NPOAYKTa.

NPEAHA3HAYEHME:

Pauwnsa — 310 NOpTaTUBHOE PAZAMOCBA3HOE YCTPOMCTBO, KOTOPOE NO3BO/ISIET YCTAHAB/IMBATL KOHTAKT
MeXay Nonb3oBaTeNAMN B Npeaesnax paauyca genctemsa. OHU CNONb3YIOTCA A5 HEMEAIEHHOTO
0bmeHa KOPOTKMMM COOBLLEHMAMM MeKAY NOoNb30BaTeENAMM NO BecnpoBoAHOM CBA3MW.

Bcerga ncnonb3yiite yCTPOMCTBO MO Ha3HaYeHMUto. Micnonb3oBaHMe YCTPOMCTBA HE MO Ha3HAYEHUIO
ABNAETCSA HE3aKOHHbBIM M HEFATUBHO CKA3bIBAETCA HA OKPYIKAIOLLEN cpese.

INDICATII DE UTILIZARE IN SIGURANTA (ROMANA):

Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.
AVERTISMENT: Nu utilizati aproape de urechi!
Utilizarea necorespunzatoare poate cauza daune auditive.

Folosirea statiilor de emisie-receptie pentru copii poate fi foarte distractiva, dar este esential sa
urmati anumite indicatii de siguranta. lata cateva sfaturi pentru utilizarea in siguranta a statiilor de
emisie-receptie pentru copii.

Pregitirea pentru utilizare: Tnainte de a incepe distractia, verificati daca statiile de emisie-receptie
functioneaza corect si daca copiii sunt familiarizati cu modul lor de operare. Amintiti-va ca copiii ar
trebui sa fie supravegheati de adulti in timp ce folosesc statiile de emisie-receptie, mai ales daca sunt
inca mici. Familiarizarea copiilor cu regulile de baza ale sigurantei le va permite sa se bucure de
distractie intr-un mod corespunzator.



Canale si frecvente:
e Asigurati-va ca utilizati aceleasi canale si frecvente pe statiile de emisie-receptie pentru a
comunica intre ei.
e Evitati utilizarea frecventelor destinate altor servicii, cum ar fi serviciile de urgenta.

Mentineti tacerea: Evitati sa vorbiti tare prin statiile de emisie-receptie pentru a nu deranja pe altii si
pentru a evita atentia nedorita.

Igiena verbala: Tnvatati copiii sa foloseascd un limbaj politicos si prietenos. Interziceti utilizarea
cuvintelor vulgare sau a expresiilor ofensive.

Siguranta personala: Nu impartasiti informatii personale, cum ar fi nume, adrese sau numere de
telefon, cu straini.

Timpul de utilizare: Stabiliti o limita de timp pentru utilizarea statiilor de emisie-receptie, astfel incat
copiii sa mentina un echilibru intre joaca si alte activitati.

Domeniul de operare: Stabiliti zone in care copiii pot folosi statiile de emisie-receptie astfel incat
acestia sa fie intotdeauna in campul vizual al unui adult supraveghetor.

Situatii de urgenta: Invitati copiii cum s& foloseasca statiile de emisie-receptie in caz de urgentd, cum
ar fi pierderea intr-un magazin sau parc.

Reguli de circulatie: Daca copiii folosesc statiile de emisie-receptie aproape de drumuri, reamintiti-le
regulile de siguranta rutiera.

Avertisment pentru baterii: Bateriile nu trebuie incarcate, iar diferite tipuri de baterii sau baterii noi
si folosite nu ar trebui amestecate. Bateriile trebuie introduse cu polaritate corecta. Bateriile
descarcate trebuie indepartate din jucarie. Nu scurtati terminalele de putere.

Curatare si depozitare: Folositi doar o carpa moale si uscata pentru curatarea dispozitivului. Nu
folositi curatatori foarte acizi sau alcalini. Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si calduros. Daca
intentionati sa nu folositi dispozitivul pentru o perioada mai lunga, nu-l Iasati niciodata descarcat.
Utilizare:

Protejati produsul de caderi si socuri puternice.

Evitati utilizarea dispozitivului la temperaturi ambientale ridicate si nu expuneti ecranul la lumina
directa a soarelui. Dispozitivul nu trebuie expus la apa directd, foc sau alte surse de caldura. Acest
lucru poate deteriora permanent produsul.

UTILIZARE PREVAZUTA:

Statia de emisie-receptie este un dispozitiv de comunicare radio portabil care permite contactul intre
utilizatori in cadrul unei zone radio. Acestea sunt utilizate pentru schimbul imediat de mesaje scurte
intre utilizatori prin comunicatie wireless.

Utilizati intotdeauna dispozitivul conform destinatiei sale. Utilizarea dispozitivului in afara scopului
sau prevazut este ilegala si afecteaza negativ mediul.

BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZITIE (SLOVENSKY):

Nie je vhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
VAROVANIE: Nepouzivat v blizkosti usi!
Nespravne pouzivanie moze spdsobit poskodenie sluchu.

Pouzivanie detskych vysielaciek moze byt velmi zabavné, ale je zasadne dolezité dodrziavat urcité
bezpecnostné pokyny. Tu su niektoré tipy na bezpeéné pouzivanie vysielaciek pre deti.

Priprava na pouZivanie: Pred zaciatkom zabavy skontrolujte, Ci vysielacky funguju spravne a Ci deti
poznaju ich ovladanie. Nezabudajte, Ze deti by mali byt pri pouzivani vysieladiek pod dohladom



dospelych, najma ak su este malé. Oboznamte deti so zakladnymi bezpecnostnymi pravidlami, aby si
mohli zabavu uZit spravnym spdsobom.
Kanaly a frekvencie:
o Uistite sa, Ze pouzivate rovnaké kanaly a frekvencie na vysielackach, aby ste si mohli
vzajomne komunikovat.
¢ Vyhnite sa pouZivaniu frekvencii uréenych na iné sluzby, ako sui zachranné sluzby.

Udrziavanie ticha: Vyhnite sa hlasnému rozpravaniu cez vysielacky, aby ste nerusili ostatnych a
predisli neZiaducej pozornosti.

Verbalna hygiena: Naucte deti pouZivat zdvorily a priatel'sky jazyk. Zakazte pouZivanie vulgarnych slov
alebo urazlivych fraz.

Osobna bezpeénost: Nepodielajte sa o osobné informdcie, ako st menad, adresy alebo telefénne &isla,
so cudzimi ludmi.

Cas pouzivania: Nastavte ¢asovy limit na pouZzivanie vysielaciek, aby deti udrzali rovhovahu medzi
hrou a inymi aktivitami.

Prevadzkovy dosah: Stanovte oblasti, kde mozu deti pouzivat vysielacky, aby boli vidy na dohlad
dospelého dozorce.

Nudzové situacie: Naucte deti, ako pouZivat vysielacky v nidzovych situaciach, ako je stratenie sa v
obchode alebo parku.

Dopravné pravidla: Ak deti pouzivaju vysielacky v blizkosti ciest, pripomefite im pravidla cestnej
bezpecnosti.

Upozornenie na batérie: Batérie sa nesmu nabijat a rozne typy batérii alebo nové a pouzité batérie sa
nesmu miesat. Batérie musia byt vloZzené spravnou polaritou. Vybita batéria by mala byt odstranena z
hracky. Nevykonavajte skrat na napdjacich terminaloch.

Udrzba a skladovanie: Na &istenie zariadenia pouzivajte iba suchd, makkd handricku. Nepouzivajte
vysoko kyselé alebo zasadité Cistiace prostriedky. Ukladajte zariadenie na suchom, teplom mieste. Ak
planujete zariadenie nepouzivat dlhsi ¢as, nikdy ho nenechavajte vybity.

Pouzivanie:

Chrante produkt pred padom a silnymi narazmi.

Vyhnite sa pouZivaniu zariadenia pri vysokych vonkajsich teplotach a nevystavujte obrazovku
priamemu sIneénému svetlu. Zariadenie by nemalo byt vystavené priamemu kontaktu s vodou,
ohrfiom alebo inymi zdrojmi tepla. To méZe trvalo poskodit produkt.

URCENE POUZITIE:

Vysielacka je prenosné radiové komunikacné zariadenie, ktoré umozniuje kontakt medzi pouzivatelmi
v radiovom dosahu. PouZiva sa na okamzitu vymenu kratkych sprav medzi pouzivatelmi
prostrednictvom bezdrétovej komunikacie.

Vidy pouZivajte zariadenie podla jeho urceného uUcelu. PouZivanie zariadenia mimo jeho uréeného
ucelu je nezdkonné a negativne ovplyviiuje Zivotné prostredie.

BIZTONSAGOS HASZNALATI IRANYELVEK (MAGYAR):

Nem alkalmas 36 honapnal fiatalabb gyermekek szamara.
FIGYELEM: Ne hasznalja fil kdzelében!
Nem megfelel§ hasznalat halldskdrosoddst okozhat.

A gyerekek szdmara késziilt walkie-talkiek hasznalata nagyon szérakoztato lehet, de elengedhetetlen,
hogy bizonyos biztonsagi iranyelveket kdvessiink. Ime néhany tipp a gyerekek szdmdra biztonsagos
walkie-talkie haszndlatdhoz.



Hasznalatra val6 felkésziilés: Miel6tt elkezd6dne a szérakozas, ellenérizze, hogy a walkie-talkiek
megfeleléen mikédnek-e, és hogy a gyermekek ismerik-e a mikodésiket. Ne feledje, hogy a
gyermekeket mindig felnétt felligyelete alatt kell haszndlni, kiilondsen, ha még fiatalok. A gyermekek
alapvet6 biztonsagi szabalyokkal valé megismertetése lehet6vé teszi szamukra, hogy helyesen
élvezzék a szérakozast.
Csatornak és frekvenciak:
e GyG6z6djon meg réla, hogy ugyanazokat a csatornakat és frekvencidkat hasznaljak a walkie-
talkieken, hogy kommunikalni tudjanak egymassal.
e Kerilje mds szolgaltatdsok szamara kijelolt frekvencidk hasznalatat, példaul a siirg6sségi
szolgdltatasoké.

Csend fenntartasa: Keriilje a hangos beszédet a walkie-talkieken, hogy ne zavarja masokat, és
elkeriilje a nem kivant figyelmet.

Verbalis higiénia: Tanitsa meg a gyermekeket, hogy udvarias és baratsagos nyelvezetet hasznaljanak.
Tilos vulgaris szavak vagy sértd kifejezések hasznalata.

Személyes biztonsag: Ne osszon meg személyes informacidkat, példaul neveket, cimeket vagy
telefonszamokat idegenekkel.

Hasznalati id6: Allitson be id&korlatot a walkie-talkiek hasznélatahoz, hogy a gyermekek egyensulyt
tartsanak a jaték és mds tevékenységek kozott.

Miikodési tavolsag: Hatarozzon meg olyan teriileteket, ahol a gyermekek hasznalhatjak a walkie-
talkie-t, hogy mindig felnétt felligyelete alatt legyenek.

Vészhelyzetek: Tanitsa meg a gyermekeket, hogyan hasznaljak a walkie-talkie-t vészhelyzetekben,
példaul ha eltévednek egy boltban vagy parkban.

Koézlekedési szabalyok: Ha a gyermekek az uttest kozelében hasznaljak a walkie-talkie-t, emlékeztesse
Gket az uti biztonsagi szabalyokra.

Akkumulator figyelmeztetés: Az akkumulatorokat nem szabad télteni, és kilonbo6z6 tipusu
akkumulatorokat vagy Uj és hasznalt akkumulatorokat nem szabad vegyiteni. Az akkumulatorokat a
megfelel6 polaritdssal kell behelyezni. A kimerlt akkumulatorokat el kell tavolitani a jatékrél. Ne
rovidzarlatozzon a tapterminaloknal.

Tisztitas és tarolas: Tisztitdshoz csak szaraz, puha ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon er6sen savas vagy
IUgos tisztitoszereket. A késziiléket szaraz, meleg helyen tarolja. Ha hosszabb ideig nem tervezi
haszndlni a készliléket, soha ne hagyja lemerilten.

Hasznalat:

Védje a terméket a leesésektbl és erds Uitésektdl.

Keriilje a késziilék haszndlatdt magas kornyezeti h6mérsékleten, és ne tegye ki a kijelz6t kdzvetlen
napfénynek. A késziiléket ne érje kdzvetlen viz, tliz vagy mas héforras. Ez véglegesen karosithatja a
terméket.

TERVEZETT HASZNALAT:

A walkie-talkie egy hordozhatd radiokommunikacids eszkdz, amely lehet6vé teszi a felhaszndlok
kozotti kapcsolatot a radidhatdsagon belil. Azonnali révid izenetek cseréjére hasznaljak a
felhaszndaldk kozott vezeték nélkili kommunikacion keresztiil.

Mindig a késziilék tervezett célja szerint haszndlja. A készlilék tervezett célja melletti hasznalata
illegalis, és negativan hat a kdrnyezetre.

LINEE GUIDA PER USO SICURO (ITALIANO):

Non adatto per bambini di eta inferiore ai 36 mesi.
ATTENZIONE: Non utilizzare vicino alle orecchie!
Un uso improprio pud causare danni all'udito.



Utilizzare i walkie-talkie per bambini puo essere molto divertente, ma € essenziale seguire alcune
linee guida di sicurezza. Ecco alcuni suggerimenti per un uso sicuro dei walkie-talkie per i bambini.

Preparazione all'uso: Prima di iniziare il divertimento, controlla se i walkie-talkie funzionano
correttamente e se i bambini conoscono il loro funzionamento. Ricorda che i bambini devono essere
supervisionati da adulti mentre utilizzano i walkie-talkie, soprattutto se sono ancora piccoli.
Familiarizzare i bambini con le regole di sicurezza di base permettera loro di divertirsi in modo
adeguato.
Canali e Frequenze:
e Assicurati di utilizzare gli stessi canali e frequenze sui walkie-talkie per comunicare tra loro.
e Evita di utilizzare frequenze designate per altri servizi, come i servizi di emergenza.

Mantieni il silenzio: Evita di parlare forte tramite i walkie-talkie per non disturbare gli altri e per
evitare attenzioni indesiderate.

Igiene verbale: Insegna ai bambini a utilizzare un linguaggio educato e amichevole. Proibisci l'uso di
parole volgari o frasi offensive.

Sicurezza personale: Non condividere informazioni personali come nomi, indirizzi o numeri di
telefono con estranei.

Tempo di utilizzo: Stabilisci un limite di tempo per I'uso dei walkie-talkie affinché i bambini
mantengano un equilibrio tra gioco e altre attivita.

Campo di operazione: Stabilisci aree dove i bambini possono utilizzare i walkie-talkie in modo che
siano sempre sotto la vista di un adulto supervisore.

Situazioni di emergenza: Insegna ai bambini come utilizzare i walkie-talkie in situazioni di emergenza,
come perdersi in un negozio o in un parco.

Regole del traffico: Se i bambini utilizzano i walkie-talkie vicino alle strade, ricorda loro le regole di
sicurezza stradale.

Avviso sulla batteria: Le batterie non devono essere ricaricate e i diversi tipi di batterie o batterie
nuove e usate non devono essere mescolate. Le batterie devono essere inserite con la polarita
corretta. Le batterie esaurite devono essere rimosse dal giocattolo. Non cortocircuitare i terminali di
alimentazione.

Pulizia e conservazione: Utilizzare solo un panno morbido e asciutto per pulire il dispositivo. Non
utilizzare detergenti altamente acidi o alcalini. Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e caldo.
Se prevedi di non utilizzare il dispositivo per un periodo prolungato, non lasciarlo mai scarico.
Utilizzo:

Proteggi il prodotto da cadute e forti urti.

Evita di utilizzare il dispositivo a temperature ambientali elevate e non esporre lo schermo alla luce
solare diretta. Il dispositivo non deve essere esposto a acqua diretta, fuoco o altre fonti di calore.
Questo potrebbe danneggiare permanentemente il prodotto.

USO PREVISTO:

Il walkie-talkie & un dispositivo di comunicazione radio portatile che consente il contatto tra utenti
all'interno della gamma radio. Vengono utilizzati per lo scambio immediato di brevi messaggi tra
utenti tramite comunicazione wireless.

Utilizza sempre il dispositivo secondo il suo scopo previsto. Usare il dispositivo al di |a del suo uso
previsto é illegale e ha un impatto negativo sull'ambiente.



